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Our Mission is to be a Reflective and Active Presence of Jesus Christ in the Community.

We are called by God as the Baptized Community of Saint Fabian to embocdy
the Risen Christ as Savior, Teacher, Healer, Peacemaker, Compassionate Lover,
Embracer of all Cultures and Ages, Celebrator, Comforter, Servant, Host, Entrance and Guide.

United in faith as Daughters and Sons, we live and celebrate God’s Presence.



TFrom the Pastor - Stowo Probosycga

Master! To whom shall we go?
Words that are desperate and yet full of hope were spoken by St. Peter in today's Gospel: “Master, to whom shall we go? You have the words of
eternal life.” Saint Peter couldn't imagine life without Christ. By remaining close to Christ, he saw meaning for his life.

“Master, to whom shall we go?” This is a question that is repeated more and more often today. Some people ask it in moments of despair and
discouragement, others - when they are joyful and happy. If they choose Christ, they strengthen their faith, devotion and trust in Him, despite
the pain, loneliness, or abandonment they feel from those they love.

What did the Lord Jesus require from his disciples, and what does he require from us? In short, he requires faithfulness, purity of heart, and the
ability to overcome life's obstacles. For example, marital fidelity breaks down with the slightest slip-up, there is no strength to forgive each other,
ambition prevails over common sense. A divorce hearing was held in the district court, mutual and loud accusations could be heard in the room.
People nodded in pity. In attendance and unnoticed by others at the hearing, the couple’s 12-year-old daughter heard everything. Her face held
only one emotion, shame. When the words of the verdict were spoken, the child shouted: "And who will I go to?" A poor, retired railway man
approached her and said: "Child, | will take you in, we will be together...” The judge, looking at what was happening, added: "There is one piece
of furniture missing in this house - a kneeler. If at least one of the parents in this house knelt to pray, the poor child would have a home!”

“Master, to whom shall | go?” — a young girl once asked. She was twenty-three years old. Experiencing a personal tragedy, she broke down and
was close to taking her own life. Everything was already planned. She left work early, said goodbye to her mother, sorted out her living
arrangement, and bought the right pills to help her "fall asleep" peacefully after an overdose. On the way home, she stopped into a church. After
all, she spent many years of her life here and received all her sacraments. She obviously wanted to present her pain and her situation to God.
Something drew her to the confessional. There was an internal struggle. Finally, she went and confessed. It saved her. “Master, to whom shall we
go?”

People are increasingly moving away from God, from the Holy Mass and from prayer. What threatens us is not hostility but indifference to
religious principles. Should your First Holy Communion be your last? Will religious life be restricted to traditions and customs? If so, to whom
then does the Kingdom of Heaven belong to? It belongs to those who confidently choose Christ.

Panie! Do kogoi péjdziemy?
Rozpaczliwe, a zarazem petne nadziei stowa padty w dzisiejszej Ewangelii z ust $w. Piotra: ,,Panie! do kogéz péjdziemy? Ty masz stowa Zycia
wiecznego”. Sw. Piotr nie wyobrazat sobie zycia bez Chrystusa. Tylko w trwaniu przy Chrystusie widziat sens dla swego 7ycia.

4Panie, do kogdi péjdziemy?”. Jest to pytanie powtarzane dzisiaj coraz czesciej. Jedni zadajg go w chwilach rozpaczy, zniechecenia, inni - gdy sa
radosni, szczesliwi. Jesli wybiora Chrystusa, umacniajg sie w wierze, oddaniu i zaufaniu wobec Niego. Pomimo bélu, samotnoéci, czy porzucenia
przez najblizszych.

(zego wymagat Pan Jezus od swoich uczniéw, czego wymaga od nas? Méwigc krdtko, wiernoéci, czystosci serca, zdolnosci pokonywania przeszkéd
iyciowych. Wierno$¢ matzeniska pryska przy byle jakich potknieciach, nie ma sit na wzajemne wybaczenie sobie jakich$ upokorzen, ambicje biora
gdre nad rozsadkiem. W powiatowym s3dzie odbywata sie rozprawa rozwodowa. Na sali stychac byto wzajemne krzykliwe oskarzenia. Ludzie
kiwali glowami z politowaniem. Na rozprawe niepostrzeienie przyszta takie 12-letnia corka rozwodzacych sie matzonkéw. Wszystko styszata i
chyba tylko na jej twarzy malowat sie wstyd. Kiedy padaty stowa wyroku, dziecko gtosno krzykneto: ,A ja, do kogo péjde?”. Podszedt do niej
biedny, emerytowany kolejarz i powiedziat: ,Dziecko, ja cie przygarne, bedziemy razem... Sedzia, patrzac na to, co sie dzieje, dopowiedziata: ,W
tym domu zabrakto jednego mebla - zabrakto klecznika. Gdyby w tym domu cho( jedno z rodzicéw klekato do modlitwy, to biedne dziecko
miatoby dom!”.

+Panie, do kogdi p6jde?” - zapytata kiedys mtoda dziewczyna. Miata dwadziescia trzy lata. Przezywajac osobistg tragedie, zatamata sie. Byta
bliska odebrania sobie ycia. Wszystko byto jui zaplanowane. Zwolnita sie wczesniej z pracy, poiegnata sie z matka, zatatwita kwestie mieszkania,
kupita odpowiednie tabletki, aby po ich przedawkowaniu spokojnie ,zasnac”. Po drodze wstapita do kosciota. Tu przeciei spedzita wiele lat Zycia,
korzystata z sakramentow Swietych. Chciata widocznie przedstawi¢ Bogu swoj bol, swoja sytuacje. Co$ ciagneto ja do konfesjonatu. Nastapita
wewnetrzna walka. W koncu poszta i wyspowiadata sie. To jg uratowato. ,Panie, do kogéi pdjdziemy?”.

Ludzie coraz czedciej odchodza od Boga, od Mszy Swietej i od modlitwy. Grozi nam nie tyle wrogos¢, ile obojetno$¢ wobec zasad religii. Czy
Pierwsza Komunia Swieta ma by¢ ostatnia? Czy iycie religijne ograniczy sie do tradycji i zwyczajow? Do kogo wiec bedzie nalezato krélestwo
niebieskie? Do tych, ktorzy z przekonaniem opowiedzg sie za Chrystusem.
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Gather the Faithful Under the Roof

The St. Fabian Roof project is moving forward to a start date. As
we progress through this project, we will update the parish
regularly through our parish bulletin and website.

Thank you to all the generous souls within our community who
made donations to this Capitol Improvement Project for our parish.
Although the initial pledge may be over, donations are still
appreciated. Every penny helps us reach our goal! To date, our
parishioners and parish community have donated $293,513.30!

Thank you and may the good Lord bless you
through all of your days!

Projekt wymiany dachu w parafii $w. Fabiana nabiera tempa i wkrétce rozpocznie sie jego
realizacja. Biuro parafialne bedzie regularnie informowacé o postepach poprzez biuletyn
parafialny oraz strone internetows.

Dziekujemy wszystkim dobroczyricom w naszej wspdlnocie, ktérzy ztozyli ofiare na Projekt
Kapitalnego Remontu dachu w naszej parafii. Serdecznie dziekujemy za wszelka hojnosé
oraz zyczliwos$é. Dotychezas zebrana suma wynosi $293,513.30!

Dziekujemy i niech dobry Bég blogostawi Wam przez wszystkie dni!

Calling all Altar Servers... are you ready to serve
Jesus? We are looking for Altar Servers to serve at all
Masses on Saturday at 4:00 pm, Sunday at 7:00 am,
8:30am, 10:00 am, 11:30 am and 1:00 pm. Training
will be provided. Please see Paula Kroll after any
Mass or contact Paula Kroll at 708-458-6150.

Zapraszamy wszystkich ministrantow... Czy
jestescie gotowi stuzy¢ Jezusowi? Poszukujemy
ministrantéw do stuzby podczas Mszy Swietych w
soboty 0 4:00 po potudniu oraz w niedziele o 7:00,
8:30, 10:00, 11:301 1:00 po potudniu. Zapewniamy
przygotowanie. Prosimy o kontakt z Paula Kroll po
kazdej Mszy Swietej lub telefonicznie pod numerem
708-458-6150.
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Sunday Readings

FIRST READING
Jos 24:1-2a, 15-17, 18b

Joshua gathered together all the tribes of Israel at Shechem,
summoning their elders, their leaders, their judges, and their
officers. When they stood in ranks before God, Joshua
addressed all the people: “If it does not please you to serve the
LORD, decide today whom you will serve, the gods your fathers
served beyond the River or the gods of the Amorites in whose
country you are now dwelling. As for me and my household, we
will serve the LORD.”

But the people answered, “Far be it from us to forsake the
LORD for the service of other gods. For it was the LORD, our
God, who brought us and our fathers up out of the land of
Egypt,out of a state of slavery. He performed those great
miracles before our very eyes and protected us along our entire
journey and among the peoples through whom we passed.
Therefore we also will serve the LORD, for he is our God.”

SECOND READING
Eph 5:21-32

Brothers and sisters:
Be subordinate to one another out of reverence for Christ.
Wives should be subordinate to their hushands as to the Lord.
For the husband is head of his wife just as Christ is head of the
church, he himself the savior of the body. As the church is
subordinate to Christ, so wives should be subordinate to their
hushands in everything. Husbands, love your wives, even as
Christ loved the church and handed himself over for her to
sanctify her, cleansing her by the bath of water with the word,
that he might present to himself the church in splendor,
without spot or wrinkle or any such thing, that she might be
holy and without blemish. So also husbands should love their
wives as their own bodies. He who loves his wife loves himself.
For no one hates his own flesh but rather nourishes and
cherishes it, even as Christ does the church, because we are
members of his body. For this reason a man shall leave his
father and his mother and be joined to his wife, and the two
shall become one flesh. This is a great mystery,

but | speak in reference to Christ and the church.
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GOSPEL Jn 6:60-69

Many of Jesus’ disciples who were listening said, “This saying is
hard; who can accept it?” Since Jesus knew that his disciples
were murmuring about this, he said to them, “Does this shock
you? What if you were to see the Son of Man ascending to
where he was before? It is the spirit that gives life, while the
flesh is of no avail. The words | have spoken to you are Spirit
and life. But there are some of you who do not believe.” Jesus
knew from the beginning the ones who would not believe and
the one who would betray him. And he said, “For this reason |
have told you that no one can come to me unless it is granted
him by my Father.”

As a result of this, many of his disciples returned to their
former way of life and no longer accompanied him. Jesus then
said to the Twelve, “Do you also want to leave?” Simon Peter
answered him, “Master, to whom shall we go? You have the
words of eternal life. We have come to believe and are
convinced that you are the Holy One of God.”

N
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&, Praise be to Jesus Christ!
Now and forever!

CATHOL l
A
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“Since its creation in 1943, the Catholic League for
Religious Assistance to Poland and Polonia has been helping
%__ purons 4 e Church in Poland. In addition to that commitment, the
: t League is reaching out to communities across the U.S.
where Polonia is present.

The League's mission proclaims: “Keeping in mind the future of our Polish-
American heritage, we cultivate the gift of unity with the Roman
Catholic Church, and we promote a transformed Polonia - informed,
united, involved, and active.” In accordance with its mission, St. Jjohn Paul
the Great Formation and Education Scholarships are awarded to priests from
Poland studying in Rome and to college students of Polonia, as well as donations
to other qualified charities. Your donations made that possible!

Bishop Andrew Wypych, National Executive Director, and Auxiliary Bishop
Emeritus of Chicago, encourages you to join the many generous people who
support the Catholic League for Religious Assistance to Poland and Polonia. You
may go to the website and click on "Donate" to make your contribution. The
annual collection takes place close to August 26, the feast day of Our Lady of
(zestochowa, the patroness of the League, or another weekend as decided by
the parish.

We ask for the intercession of Our Lady of Czestochowa and our beloved St. John
Paul the Great. May they bless the work that is done and beseech Our Lord to
bless all who support the Catholic League for Religious Assistance to Poland and
Polonia. Thank you and Bog Zaptac!

For more information please visit: www.catholicleaguepolonia.org
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Czytania na Niedziele

PIERWSZE CZYTANIE
Joz 24, 1-2a. 15-17. 18b

Jozue zgromadzit w Sychem wszystkie pokolenia lzraela. Wezwat tez
starszych Izraela, jego ksigiat, sedzidw i zwierzchnikéw, ktorzy sie
stawili przed Bogiem. Jozue przemdwit wtedy do catego narodu:

«Gdyby wam sie nie podobato stuiy¢ Panu, rozstrzygnijcie dzi$, komu
stuiyc chcecie, czy bdstwom, ktérym stuiyli wasi przodkowie po drugiej
stronie Rzeki, czy tez bostwom Amorytdw, w ktérych kraju
zamieszkaliscie. Ja sam i mdj dom stuiy¢ chcemy Panu».

Naréd wowczas odrzekt tymi stowami: «Dalecy jesteSmy od tego, abySmy
mieli opusci¢ Pana, a stuiy¢ cudzym bogom. Czyi to nie Pan, B6g nasz,
wyprowadzit nas i przodkéw naszych z ziemi egipskiej, z domu niewoli?
Czyi nie On przed oczyma naszymi uczynit wielkie znaki i ochraniat nas
przez cata droge, ktéra szlismy, i wsréd wszystkich ludéw, pomiedzy
ktérymi przechodziliSmy? My réwniez chcemy stuiy¢ Panu, bo On jest
naszym Bogiem».

DRUGIE CZYTANIE
Ef5, 21-32

Bracia:

Badicie sobie wzajemnie poddani w bojani Chrystusowej. Zony niechaj
beda poddane swym mezom, jak Panu, bo mai jest gtowa zony, jak i
Chrystus — Gtowa Kosciota: On — Zbawca Ciata. Lecz jak Kosciét poddany
jest Chrystusowi, tak i Zony meiom — we wszystkim.

Mezowie, mitujcie zony, bo i Chrystus umitowat Kosciét i wydat za niego
samego siebie, aby go uswieci¢, oczySciwszy obmyciem woda, ktdremu
towarzyszy stowo, aby samemu sobie przedstawic¢ Kosciot jako
chwalebny, niemajacy skazy czy zmarszczki, czy czego$ podobnego, lecz
aby byt Swiety i nieskalany. MeZowie powinni mitowac swoje iony, tak
jak wtasne ciato. Kto mituje swojg ione, siebie samego mituje. Przeciei
nigdy nikt nie odnosit sie z nienawiscig do wtasnego ciata, lecz kazdy je
iywi i pielegnuje, jak i Chrystus — Ko$ci6t, bo jestesmy cztonkami Jego
Ciata.

Dlatego opusci cztowiek ojca i matke, a potaczy sie z Zong swoja, i beda
dwoje jednym ciatem. Tajemnica to wielka, a ja mowie: w odniesieniu
do Chrystusa i do Ko$ciota.

EWANGELIA
] 6, 55. 60-69

W synagodze w Kafarnaum Jezus powiedziat:

«Ciato moje jest prawdziwym pokarmem, a Krew moja jest prawdziwym
napojems.

A wielu sposrdd Jego ucznidw, ktdrzy to ustyszeli, méwito: «Trudna jest
ta mowa. Ktdi jej moie stuchaé?»
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Jezus jednak, Swiadom tego, ie uczniowie Jego na to szemrali, rzekt do
nich: «To was gorszy? A gdy ujrzycie Syna Cztowieczego wstepujacego
tam, gdzie byt przedtem? To Duch daje iycie; ciato na nic sie nie zda.
Stowa, ktére Ja wam powiedziatem, sg duchem i s3 zyciem. Lecz poéréd
was sa tacy, ktérzy nie wierzg».

Jezus bowiem od poczatku wiedziat, ktérzy nie wierza, i kto ma Go
wydac. Rzekt wiec: «Oto dlaczego wam powiedziatem: Nikt nie moze
przyjs¢ do Mnie, jezeli nie zostato mu to dane przez Ojca». 0d tego
czasu wielu uczniéw Jego odeszto i juz z Nim nie chodzito. Rzekt wiec
Jezus do Dwunastu: «Czyi i wy chcecie odejs¢?»

Odpowiedziat Mu Szymon Piotr: «Panie, do kogo péjdziemy? Ty masz
stowa Zycia wiecznego. A my uwierzyliSmy i poznalismy, e Ty jeste$
Swietym Bozym».

% Niech bedzie pochwalony Jezus

Chrystus! Teraz i na wieki!

A
@
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Juz od 1943 roku, zatozona przez duchowieristwo
o polonijne i Swieckich, Liga Katolicka Pomocy Religijnej
% FULas . Polsce i Polonii, niesie pomoc Kosciotowi w Polsce, a takie
wychodzi naprzeciw katolickim, polsko-amerykariskim rodzinom w Stanach
Zjednoczonych Ameryki Pétnocnej, wszedzie tam gdzie Polonia jest obecna.

Misja Ligi gtosi: "W trosce o przyszto$¢ naszego polsko
amerykariskiego dziedzictwa, pielegnujemy Swiety dar jednosci z
Kosciotem Rzymsko-katolickim i promujemy POLONIE
PRZEOBRAZONA: INFORMOWANA, ZJEDNOCZONA ZAANGAZOWANA,
AKTYWNA." Wypetniajac swojg misje, Liga przyznaje Stypendia Formacyjne
i Akademickie ksiezom z Polski studiujgcym w Rzymie, Studentom polonijnym
w USA oraz wspomaga kwalifikowane organizacje charytatywne.

Twoja szczodrobliwosc to sprawita, Obecny Krajowy Dyrektor Wykonawczy
Ligi Katolickiej - ks. bp Andrzej P. Wypych, D.D. (biskup pomocniczy emeritus
Archidiecezji Chicago) zacheca Was Bracia i Siostry w wierze, do dotaczenia
sie do grona hojnych ofiarodawcéw podczas corocznej sktadki na rzecz Ligi
Katolickiej Pomocy Religijnej Polsce i Polonii. Jej termin wyznaczony jest w
weekend najblizszy dacie 26 sierpnia, Uroczystos¢ Matki Bozej
(zestochowskiej, patronki Ligi, albo w inny weekend bardziej odpowiadajacy
warunkom w parafii). Moina tez ztozy¢ bezposrednio donacje: na stronie LIGI
przez uiycie przycisku Donagje.

W tym szczegdlnym czasie prosimy naszych Patronéw o wstawiennictwo i
laske btogostawiefistwa dla owocow pracy juz wykonanej przez Lige oraz o
wstawiennictwo u Naszego Pana o bfogostawieristwo wszystkich
dobroczyicéw wspierajacych misje i cele Ligi Katolickiej Pomocy Religijnej
Polsce i Polonii -" Bog zaptac!"

Po wiecej informacji zapraszamy na strone Ligi:
www.catholicleaguepolonia.org
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o) St. Fabian Catholic Church

% '/ Lifelong Faith Formation & Evangelization
o .
MINISTRY SPOTLIGHT
Special Religious Development
What is SPRED...
eicue ogiam  theCatholi Church ht hlps peote i cevetapmentl aabiis, <3 IR D

This vital ministry provides religious education and spiritual enrichment offering these individuals the opportunity
to grow in their faith, experience the love of God, and participate more fully in the life of our Church. The joy and
fulfillment that SPRED brings to both participants and volunteers is truly immeasurable.

The program pairs people with disabilities with a spiritual friend or catechist who is at least 21 years old. The goal
is to help people with disabilities develop an awareness of God in their lives, and to help them discover their own
giftedness and dignity. Saint Fabian is part of this incredible faith filled mission.

To continue and expand this ministry, we need the help of our Saint Fabian parish community. Here are some ways
you can support the SPRED program:

1.Volunteering: We are always in need of compassionate and dedicated volunteers to serve as catechists or
companions in the SPRED program. No prior experience is necessary just a willingness to share your faith and
love with others. Training and ongoing support will be provided.

2.Financial Support: Your financial contributions can make a significant difference in sustaining and growing
the SPRED program. Donations help cover the cost of materials, training, and resources that are essential for
the program’s success.

3.Prayers: Please keep the SPRED program, its participants, and volunteers in your prayers. Ask God to bless
this ministry and to guide us as we strive to serve those who may often feel marginalized in our society.

Supporting SPRED is a wonderful way to live out our call to be Christ’s hands and feet in the world. By helping
those with developmental disabilities grow in their faith, we affirm their dignity as beloved children of God and
ensure that they have a place in our parish family.

Thank you for your consideration and for being a part of this loving and inclusive community. If you are the parent
of a special needs adult, we welcome you to further explore this unique program. For additional information please
contact our parish office.

May God bless you abundantly during this year of prayer.

Director, Lifelong Faith Formation & Evangelization Director, Ministry of Care & SPRED

Visit our Lifelong Faith Formation page at www.saint-fabian.org.
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) St. Fabian Catholic Church

2| )/ Lifelong Faith Formation & Evangelization

AND ONGOING

MINISTRY SPOTLIGHT
Special Religious Development
Czym jest SPRED...

SPRED, czyli Rozwoj Religijny dla Osob Szczegdlnej Troski, stworzony przez Archidiecezje
Chicago, to wyjatkowy program w Kosciele katolickim, ktéry pomaga osobom z S PR E D
niepetnosprawnoscia rozwojowa. Ta wazna postuga zapewnia edukacie religijna i duchowe
wzbogacenie, ktdre oferuje tym osobom mozliwo$¢ wzrastania w wierze, doswiadczania mitosci Boga i petniejszego
uczestnictwa w zyciu naszego Kosciota. Rados¢ i spetnienie, jakie SPRED przynosi zaréwno uczestnikom, jak i
wolontariuszom, sa naprawde niezmierzone.

Program taczy osoby niepetnosprawne z duchowym przyjacielem lub katecheta, ktéry ma co najmniegj 21 lat. Celem
jest pomoc osobom niepetnosprawnym w rozwijaniu $wiadomosci Boga w ich zyciu oraz pomoc w odkrywaniu ich
wtasnych talentéw i godnosci. Parafia $w. Fabiana jest czescia tej niesamowitej, przepetnionej wiarg misji.

Aby kontynuowac i rozszerzac te postuge, potrzebujemy pomocy naszej wspolnoty parafialnej. Oto kilka sposobdw na
wsparcie programu SPRED:

1. Wolontariat: Zawsze potrzebujemy wspoétczujacych i oddanych wolontariuszy, ktérzy beda stuzy¢ jako katecheci
lub towarzysze w programie SPRED. Wczesniejsze doswiadczenie nie jest konieczne, wystarczy chec dzielenia sie
wiarg i mitoscig z innymi. Zapewnione zostanie szkolenie i state wsparcie.

2. Wsparcie finansowe: Twoj wktad finansowy moze mie¢ znaczacy wptyw na utrzymanie i rozwoj Programu
SPRED. Darowizny pomagaja pokry¢ koszty materiatow, szkolen i zasobow, ktore sa niezbedne dla powodzenia
programu.

3.Modlitwy: Prosimy o modlitwe za program SPRED, jego uczestnikdw i wolontariuszy. Pros Boga, aby btogostawit
te postuge i prowadzit nas, gdy staramy sie stuzy¢ tym, ktorzy czesto czuja sie marginalizowani w naszym
poteczenstwie.

Wspieranie SPRED to wspaniaty sposob na realizacje naszego powotania do bycia rekami i stopami Chrystusa
w $wiecie. Pomagajac osobom z niepetnosprawnoscig rozwojowa wzrasta¢ w wierze, potwierdzamy ich godnosé jako
ukochanych dzieci Bozych i zapewniamy im miejsce w naszej rodzinie parafialnej.

Dziekujemy za uwage i za bycie czescia tej kochajacej i integracyjnej spotecznosci. Jesli jestes rodzicem osoby

dorostej o specjalnych potrzebach, zapraszamy do dalszego odkrywania tego wyjatkowego programu. W celu
uzyskania dodatkowych informacji prosimy o kontakt z naszym biurem parafialnym.

Niech Bdg obficie btogostawi w tym roku modlitwy.

Paula Kroll, Paula Daley,
Director, Lifelong Faith Formation & Evangelization Director, Ministry of Care & SPRED

Visit our Lifelong Faith Formation page at www.saint-fabian.org.
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SCHE
OF

D ULE
REGULAR
EVENTS

SUNDAY

AA:Rm_ 3, 6:30-800PM

Polish AA, Rm. 6, 6:00 PM

1st & 3rd: English Family Mass, 10:00 a.m.
1st & 3rd: Polish Family Mass, 1:00 p.m.

MONDAY

SPRED, Rms. 7-8, 7T PM
Eunhlrilﬁc Adoration Chapel: 10.00 AM - 6:00
M

Chocholow Dance Group: Kash Hal 7: 00 PM

2nd & 4th: K.C.'s, Room 8, 7:30 PM

English Rosary and Chaplet of Divine Mercy,

Chapel, 600 PM

dth: St Vincent DePaul Food Pick-up:
10AM-11AM

TUESDAY
Choir Practice - Church, 530 pm
Wiyrchy Dancing Group: Kash Hall 8 pm.
Polish AA, Rm. 6, 7.30 PM
OCIA: Rm. 10, 6:30—8:00 PM (Sze Calendar)
Pawlikowski Violin Group, Rm_ 1,600 PM

1st: Women's Club Board Meeting, Rm. 4 at 630
PM

3rd: Women's Club: OMeara Hal, T PM
3rd: SVDP, Room 4, 6:00 PM

WEDNESDAY

Religious Ed, 6th, Tth, & 8th Gradea 7-8:30 PM,
Rooms 6,7.89.10
THURSDAY

Polish School: Rooms 1,2.36.7 8 9,10 & Kash,
(Grades 6, 7, 8, High Schoal) 5-8:30 PM
1st: Seniors OMeara Hall, 11:00 AM - 1:00 PM

FRIDAY

Polish Sehesl, All Rooms, 5-8:30 PM (K to 5)
N.A.: Room 3, 9:30 AM - 12:00 Noon
1st: Eucharistic Day Adoration

800 AM - 12:00 Noon (Devobons and
Adoration in the Chapel, Benediction al 12 noon)
1st: First Friday Confession, 6-7 pm
1st: First Friday Polish Mass, 7pm (7.30 PMon
Fnday's during Lent)

SATURDAY

Religious Ed & OCIC. All Rooms 5:00-10-30 AM
(Grades 1-5)

Polish School, All Rooms, 11:30AM-3:00 PM
(Grades P, 0,123 68)

3rd: OurlLadyof LudzmierzMass 7PM

St Fabian Catholic Community

Mailing address:
8300 S. Thomas Ave.
Bridgeview, IL 60455

Parish Office location:
7450 W. 83rd Street
Bridgeview, IL 60455

Phone: 708-599-1110
Email: office@saint-fabian.org
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1 3 4 5 6 First Friday |7
Confession 6-7 PM
Conf
OMeaHsn Bty
1lam
&m&ﬁ:ﬂ Pstich DM cen Chaied Polish School Polizh School Palish Scheal
8 9 10
Schoel Year :
ez g
Masees:
Polish: 1:00 pm
on I-Sm@f‘ - Polish School Polish School Polish Schoal
1y Tme
15 16 17 18 19 20 21
Welcoming Meetmg 7.00 pm
Mases: 0'MearHall e
Emglizh: 10:00 am (2T ]
0 .00
‘ & " "
éjdﬂ&ﬁ‘:\-@ﬁhn! Palish School Paolish Schosl Polish School
22 23 24 25 26 27 28
SPRED “A™ O.C.LA 6:30 pm -
Room 10
St. Fincent DePaul
Towinin mam medf:llh 'Cc!fcs:.m
= 10-11 AM at3:00 PM
éljdl.nz:;ﬁ'}rn“l Polish School Polish School Polish School
29 30
SPRED “B*
26 Sundayin
Ordinary Tam e
Sacramental - 3:00.3:45PM
2024 SCHE DULE v 6:00-7:00 PM
MARRIAGE: Contact Fr. Gregat least 6 monthsin advance.
830 & MAHMLMM
BAPTISM: Come to the Parish Office to schedule.
m*ﬂl 11:30 AM ., 1:00 PM & 7:00 PM G -
DAILY EUCHARIST: 9:00 AM (Monday - Fr
K ANOINTING: Call the Parish Office when serious illness
HOLY DAY Eﬂm M]ﬂn fo ﬂ!ht day.
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Faith Formation

Register today!! Forms are available online.

FINAL WEEK

Grades 6-8 Grades 1-5

First Class September First Class September
1M1th at 7:00 pm. 14th at 9:00 am.

FINAL WEEK to register for
Lifelong Faith Formation (RE)
2024-2025 school year!

Registration forms are available on our

website at saint-fabian.org or by emailing

us at RE@saint-fabian.org.
Completed forms should be returned to

Lifelong Faith Formation in person or our
drop box located on the east wall of the

school building entrance.

Visit our Lifelong Faith Formation page at www.saint-fabian.org.

21st Sunday in Ordinary Time  August 25, 2024 Page 9



Order of Christian Initiation of Adults

BECOMING CATHOLIC

Welcome to our Faith.
Curious about Jesus?

Ready to receive the sacraments?

[f you or anyone you know are interested in becoming a
Catholic or need to make your First Holy Communion and
Confirmation, OCIA is calling your name... join us in
September to take the next steps in your faith journey.

Contact the church office or look for Deacon Kevin and Dan
Meldazis after the 8:30 am or 10:00 am Masses.
All are welcome!

+ On the fourth Sunday of each month,
+ St. Fabian offers a blessing for
+ . + expectant mothers after the 8:30am

rB‘lean and 10:00am Masses. The blessing
is given to strengthen mothers

Oi Exgtag during the time of waiting and to
el!s pray for the health and safe delivery

/ % of their child. This blessing may be

received monthly throughout the
pregnancy.

Page 10 21st Sunday in Ordinary Time  August 25, 2024



ADORATION of the
BLESSED SACRAMENT

Come visit Jesus in the Chapel
anytime this Monday from:
10:00 Noon to 6:00 p.m.
Benediction will be at 5:45 p.m.

E.Y.I. The Rosary will be recited in English on
Mondays at 6:00 p.m. in the Chapel.

e IJJ‘J—’ -J_,“_, f—“I
dand have

A Thought: o

The name
of Jesus
isthe
powerful
prayer that
leads us
into His
mighty
presence.

Al ways Pra_q.’
Never Give U_P!

Next Monday, September 2nd, the
Adoration Chapel will be closed along with
the Parish Office in observance of the
Labor Day Holiday.

i

PRAY FOR OUR FRIENDS AND RELATIVES
IN THE MILITARY

Jonathon Aguirre, Kenneth W. Annel, Junior Browren,
Ryan Burchett, Thomas Deegan, Lauren Gardner,
Anthony Gonzalez, Maria Gross, Troy Gryga,
Thomas Hummel, Collin Keogh, Joseph Klau,
Michelle Klaus, Christopher Koutsis, Jakub Kuta,
David Leyden, Patrick Leyden, Wayne G. Lewen, Jr.,
Drew Elizabeth Litynski, David Malinowski,

Kevin McEnaney, Ryan McHeffy, Michael Michalek,
Brian Schopper, Anthony Skalski, Ryan R. Snaidauf,
Sara M. Snaidauf, Mike Snee, Anthony Spear,
Richard Stone, Nicholas Strama, Lucas Vins,

Steve Williams, Joel Winter, Cody Wolin, Toby Wolin
Lord, hold our troops in your loving hands. Protect them as they
protect us. Bless them for the selfless acts they perform for us.

Amen.

21st Sunday in Ordinary Time August 25, 2024
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July 1, 2024 - June 30, 2025
Weekly Goal: $12,250.00

The above is our weekly goal. Your donations help us
meet our immediate operational needs.
We sincerely appreciate your generosity.

—----------~

August 18, 2024 $9,745.00
Breakdown by Mass
4:00 PM e $1,147.00
7:00 @M oot $1,142.00
8:30aM .o $1,371.00
10:00 @M eeeeeereeeeereerereeeeene $1,585.00
11:30 @M e $1,680.00
L:00 PM e $1,150.00
7:00 PM oo $1,140.00
\ E=GIVING. e ereeeee e $265.00
N . ————————————— e ”
&
ARCHDIOCESE OF CHICAGO l@i

MARRIED IN 19742

Have you registered for the annual Golden
Wedding Anniversary Mass?

Couples celebrating their 5oth wedding anniversary from
across the Archdiocese of Chicago are invited to gather
together for the Golden Wedding Anniversary Mass that will
be celebrated by Cardinal Cupich on Sunday, September
15, 2024 at 2:30 p.m. The Mass will be held at Holy Name
Cathedral in Chicago, lllinois.

Please email gwa@archchicago.org or contact your parish
office with any questions. To register online, please visit
pvm.archchicago.org/events/golden-wedding.

We hope to see you there!




Mass Intentions for the Week REMEMBER THE SICK

Saturday, August 24, 2024

11:00AM  WEDDING - David Zak & Sophie Para OF OUR PARISH IN
4:00PM  Paulina Bochenek (Birthday Blessings), TLudmita & Jozef Fudala, THumberto Rodriguez YOUR PRAYERS
Sunday, August 25, 2024

7:00AM  Boze bt. dla Moniki i Kazia (15. rocznicy slubu), TMieczystaw Antol, TStanistaw Fit, TEdward
Dtugopolski, tJ6zef Obrochta, tStanistaw Styrczula, tMaria i Jozef Rutkowski, tPawet
Oberszkalski, tJanina i Franciszek Zajac, TAnna Budsz, tStanistaw, Leopold, Maria i Stasiu

Komperda, tFrank, Michalina i Feliks Lesnicki, TMaria i J6zef Kadtub, tCzestaw Grela, tjan i Frapkle Annel Deb.ble Hentggn Angelina Ocon
. . . e S ) David Barnaby Charlie Hermosillo Rowen Otto
Aniela Mateja, tLudwik, Stefanie i Mieczystaw Bryja, TVirginia Suchajda, TJan Bednarczyk, . . . .
TLudwik Laskowski, TKazimierz Bednarczyk, tStanistaw Bednarczyk, tAleksander Kobylarczyk, Lor.etta Barnes Richard Hermosillo Quinn Palac.los
Tks. Whadystaw Janczy, TAnny Janczy (7. rocznica Smierci) M'Cha?l Barr Ke.lren Holmes Cathleen Palicka
830AM  Stanistaw Gierut (Healing), tJohn Peregrym, TStanley Lach, tFranciszek Lach, tWiodzmierz Ted Biknius Denise M. Jandura Tom Paluch
Janiszewski, tRosemary Gillispie, tMaria & Walenty Gurczak, tBolestaw Jaroriczyk Fr.Ted Bojczyk  Baby Muffy Jandura Ann Patellaro
10:00AM  Sean & Barbara Bryja-Fiedor (Health & Blessings), tRobert Obirek, tLouie Lenzi, tLudmita Tylka Joe Bukowski Rich S.Jandura  Jim & Janet Pawlicki
11:30AM  Zdrowie i Boze bt. dla Rodziny Boblak, Boze bt. dla Reni i Marka Kopec (10. rocznica Slubuy), James Burian Marilyn Javorski Jeffrey Regan
Powrdt do zdrowia dla Doroty, Anna Grski (84. rocznica urodzin), Boze bt. dla Olimpii Wojcik Anna Capjak Nora Kazmierczak Brian Rudzki
(28. rocznica urodzin), tMateusz Bielariski (3. rocznica smierci), tJan Zapotoczny, tan i Wiktoria | Wojciech Chramiec Pamela Ketza Delores Sewers
tatek i syn Franciszek tatek, TMaria Fafrowicz, TRobert i Maria Janik, TPawet tojek, TAnielai Doris Crumley Kim Kirchoff Karen Singer
Jan Koscielniak (rocznica $mierci), tJan Sopiarz, TZa dusze zmartych z rodziny Boblak i Zborek, Mary D’Agostino Joe Klochan Lottie Skorusa
TStanistaw Daniel, TZbigniew tukanus, tMaria i Jan Plewa, TMaria Mazanka, tJ6zefa Warmuz, Arlene Damico Michael Leon Anna Sroka
TStanistaw Nowak i syn Pawet Nowak, TMarek Plewa (1. rocznica Smierci), TJan Luberda, Patrick Davis Ivan Lopez Alicia Stafiek
TJ6zef Smotka, tKrzystof Patys, TJan Stopka, Tjozef Sobczak, TWiestaw Cerazy, tjani Andrew Dawood Carol Lovelace Julie Strack
Kunegunda Doktdr, tFranciszek Budz, tStawomira, Wtadystaw i Stanistaw tukaszczyk, George Dawood Joanne Lubawski Heather Swiech

TStanistaw Gorski (13. rocznica $mierci), tOjciec Andrzej Grski - jesuita (5. rocznica Smierci), Valentina Divincenzo Christopher Luberda  George Sylvester
TAniela i Jan Bobek, TNina Churma 1Za dusze w czy$¢cu cierpigce

Jozef Dzielski Juan Markez Janet Tipperreiter
1:00PM  Zbyszek (zdrowie i Boze bt.), tAndrzej Hajnos, tZofia Grela, THenryk Skrzypczak, tAndrzej . . PP
o o .- . Cathy Duska Herbert J. Martin Judith Venard
Migiel (1. rocznica $mierci), TJan Wal (we wspomnienie urodzin) Wald Galinski Selva Marti Vince Vosel
7:00PM  Boie bt. dla Anny i Jacka Klejka (14. rocznica Slubu), TCzestawa Krzysiak, tMaria i Wiadystaw aldemar Laiinski elva Martinez Ince voge
Walkosz Patricia Gardner Anne Marzullo Debbie Wagner
Monday, August 26, 2024 Gilbert Garza Susanna Matukas Eileen Wilson
9:00AM  tAndrzej Brzezniak Robert Gename Madeline McCalip Bob Yesuttis
Tuesday, August 27, 2024 Angela Gotto Val Michalowski ~ Deacon Ron Zielinski
9:00AM  For the parents & family of the deceased Lucynka (W intencji rodzicow i rodziny zmartej Ronald Harding Carl Miller Tom Zielinski
Lucynki)
Wednesday, August 28, 2024 Please help us keep our Parish Sick List updated by letting us know if
9:00AM  fRichardT. Stanek, Sr. someone on this list needs to be added or taken off.
Thursday, August 29, 2024 Call the parish office at 708-599-1110

9:00AM  tBarbara Plonis

Friday, August 30, 2024

9:00AM  tRoman Bucon

Saturday, August 31,2024

4:00PM  Emma (8th Birthday blessings, Max (Blessings), TMaria & Wiadystaw Mrozek, tHumberto
Rodriguez, tJoan Mooney

Sunday, September 1, 2024

7:00AM  Boie bt. dla cztonkéw Zywego Roiarca i dla wszystkich zmartych cztonkow Ro: Rézaricowych,

L[]
Boie bt. dla Doroty i Zdzistawa Oberszkalski (13. rocznica Slubu), TLudwik i Luwika Szwajnos, Mar r Lage tBannS

TStanistaw Fit, TEdward Dtugopolski, tJ0zef Obrochta, tStanistaw Styrczula, tjan i Bronistawa

With respect for the privacy of the person who is ill and the HIPPA Laws,
we can only accept requests from the ill person or their relatives with the
permission of the ill person.

Tomazyk, THelena i Franciszek Cudzich, tMaria i Jozef Rutkowski, tJanina i Franciszek Zajac, ~ :

TAleksander Kobylarczyk, Tks. Wtadystaw Janczy, TFranciszek Janczy 1-JOSHUA STANEK &
830AM  Bednarczyk Family (Health & Blessings), Stanistaw Gierut (Healing), tAndrzej Migiel (1stAnnv. KINGA JARZABEK

of Death) T- JACEK GALAROWICZ &_

10:00AM tJanice Kazmierczak, Tjoanna Glow, fLudmita Tylka, tZofia Grela

11:30AM  Boie bt. dla cztonkéw Zywego Rézaca i dla wszystkich zmartych cztonkéw ROz Rézaricowych,
Powrdt do zdrowia dla Doroty, TJan Zapotoczny, TJan i Wiktoria tatek i syn Franciszek tatek,
TMaria Fafrowicz, TRobert i Maria Janik, TDamian Krzysiak, TFranciszek Golak, TPawet tojek,
TAniela i Jan Koscielniak, TJozef Pawlak, TAntoni i Jan Krzystyniak, tStefania, Jan i syn Stanistaw
tas, TJan Sopiarz, tMaria Mrozek, TWojciech i Maria Gaat, TStanistaw Daniel, TMaria Mazanka,
tTeresa Pacyk, T]ézefa Warmuz, tStanistaw Nowak i syn Pawet Nowak, tAnzelm Wontorczyk,
TMarek Plewa, TJan Luberda, t)6zef Smétka, TKrzysztof Patys, t)6zef Sobczak, THelena Zagata,
TBruno Zagata (19. rocznica $mierci), TSyn Stanistaw Zagata, 1Za dusze w czy$Ccu cierpice

1:00PM  Zbyszek (zdrowie i Boie bt.), TAndrzej Hajnos, TStanistaw Matochleb (1. rocznica Smierci),
TEugeniusz Karpi

7:00PM  tCzestawa Krzysiak, TMaria i Wiadystaw Walkosz

KATARZYNA GRUSZCZYNSKA

Page 12 21st Sunday in Ordinary Time  August 25, 2024



INFORMACJE DOTYCZACE DUSZPASTERSTWA
W JEZYKU POLSKIM ORAZ GODZINY
URZEDOWANIA BIURA PARAFIALNEGO

W ciggu catego roku porzadek Mszy Sw. w niedziele
w jezyku polskim jest nastepujacy:

7:00 am, 11:30 am, 1:00 pm, 7:00 pm

* Biuro parafialne czynne:
poniedziatek - piatek
9:00 rano - 5:00 wieczorem
przerwa na lunch od godz. 1:00 pm - 2:00 pm

: ADORACJA
[ NAJSWIETSZEGO
i@\ﬁrrr,n SAKRAMENTU
— :

E ‘ . .".'E‘E Kaplica Adoracji
",3- 3 )ﬁ,;;"!_‘{\ Najswietszego Sakramentu
‘f{; Gl ot jest otwarta na modlitw
f{j \.‘t [ ¢

1 w poniedziatek od
) 10:00 rano - 6:00 wieczorem.

fi Blogostawieristwo o 5:45 wieczorem.

_‘h’.‘-i..

sobota

9:00 rano - 12:00 po potudniu
niedziela

nieczynne

e W pierwszy piatek miesigca:
Msza $w. z nabozenstwem I-pigtkowym o godz. 7:00 pm.
Spowiedz od godz. 6:00 pm - 7:00 pm

o Sakrament Chrztu Sw. w jezyku polskim:
Zgtoszenia na chrzest przyjmowane sg w biurze
parafialnym osobiscie. Prosimy o dostarczenie aktu
urodzenia dziecka.

Po dodatkiwe informacje prosze dzwonic do biura
parafialnego (708) 599-1110.

o Slubw Slub w jezyku polskim:

Prosimy zgtaszac sze$¢ miesiecy wczesnie.

« Spowied? Sw. w kazda sobote
W godz. od 3:00 pm dp 3:45 pm.

o Polska Szkota im. Sw. Fabiana
Zajecia: czwartek i pigtek (5:00 pm - 8:30 pm)
sobota (11:30 pm - 3:00 pm)
Telefon: (708) 458-9120

WSZYSTKIE INTENCJE MSZE SW. MOZNA
ZAMAWIAC W BIURZE PARAFIALNYM.

GRUPAWSPARCIA  Polskojezyczna
"AA" "OCALENIE" .
#24-8721 Grupa Wsparcia AA
przy parafii

e
‘i‘; sw. Fabiana.

Zapraszamy na
spotkania w salinr 6
we wtorki o godzinie
7:30 pminiedziele o
godzinie 6:00 pm.

ST. FABIAN - SCHOOL
7450 W. 83rd St.
Bridgeview, IL 60455

708.601.3112

Grupy Rodzinne Al-Anon

Sila i nadzieja dla rodzin i przyjaciét alkoholikow

CO MOZESZ ZROBIC,
GDY KTOS BLISKI PIJE ZA DUZ0?
GRUPA WSPARCIA AL-ANON POMOZE CI.

SPOTKANIA ODBYWAJA SIE W PONIEDZIAtKI O
GODZINIE 7:00 WIECZOREM
U SIOSTR BENEDYKTYNEK.

5900 147th St., Oak Forest, IL 60452

PRZYJDZ, ZNAIDZIESZ POMOC I WSPARCIE,
ODMIENISZ SWOJE ZYCIE NA LEPSZE.

1(630) 915-3794

21st Sunday in Ordinary Time  August 25, 2024
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“XPRESS
MEDS
708-459-1800

ternetowe] PSFCU. Dla przedsi

» FUNERAL HO!

rovide individualized
eral services designed to
e needs of each family
Affordable Prices

3 POLISH
W SLAVIC

UNIA KREDYTOWA TO WIECEJ NIZ BANK!

Stuzymy Polonii oferujac szeroki zakres ustug finansowych: konta oszczednosciowe | czekowe, karty VISA,
kredyty hipoteczne, pozyczki personalne. Mozesz korzystac z naszych ustug on-line, dzieki Bankowosci In-

internet na stronie www.Naszalnia.com lub odwiedz nasz oddziat w Bridgeview (8342 S. Harlem Ave,,
Bridgeview, IL 60455, tel, 708-598-5100). PRZYLAGZ SIE DO NAS JUZ DZISIAN

~ www.NaszaUnia.com

gbiorcow oferujemy kredyty biznesowe i konta bez optat. Otwarz konto przez

1.855.PSFCU.4U

P&ESFCL is an Exu riunity Lender

www.hannfuneralhome.com

Don’t be a burden to your family.

HANN

FUNERAL HOME

Provide them with a final expense policy that will cover
the cost of of your funeral.
You can do it until age of 85 regardless of your health.

f ] . .
S rierd  Frerelitivams

We will guide you through the aspects of the
funeral service with compassion, dignity and respect.,

4950 West 79th Street
Burbank, lllinois 60459

8230 S. Harlem
Bridgeview, IL 60455

708-496-3344

John Hann Jr.
& Rosemary Hann

W/}

708 439 3629

Nie badz ciezarem dla Rodziny wykup polise na
zycie, ktora pokryje koszty Twojego pogrzebu.
Mozesz to zrobic do wieku 85 lat, niezaleznie

od stanu Twojego zdrowia.

LET'S GROW YOUR BUSINESS

Place Your Ad Here and Support Our Parish!

CONTACT ME Kevin Griffin

kgriffin@4LPi.com ¢ (800) 950-9952 x2157

Maintaining online marketplaces:

Amazon, eBay & Walmart

Ability to work in a warehouse

Pulling and shipping orders
Creating new listings
Product Quality inspections

The Spot

FOR FITS &

NOW HIRING

FULL TIME SCHEDULE
M- F:10A - 6P
Sat:10A- 5P
Pay: $22/Hr - $25/Hr

EMAIL RESUME TO:
tom.p@thespotchicago.com
or Call 708-679-3955

KICKS

Utrzymywanie rynkow internetowych:
Amazon, eBay i Walmart

Mozliwo$¢ pracy w magazynie
Przyjmowanie i wysytanie zamowien
Tworzenie nowyc ofert

Kontrole jakoSci produktow

Bedford Park, IL « www.thespotchicago.com R 383

Fi© @thespotforfitsandkicks

for 10% OFF!

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

St. Fabian Church, Bridgeview, IL B 4C 01-4024



catholicmatch’

llliNnOIs

HERITAGE

(& 0 I

708-253-2561

www.HeritageRoofers.net

PREFERRED
COMTRACTOR

pe B

s
State Licensed, Bonded & Fully Insured g quhOIICMthh'com/"'

74 Rapciak

Real Estate Broker

Century 21 Circle

C:708.307.6596
arapciak@c21circle.com

15812 S. Wolf Rd
@ ws Orland Park, IL 60467 =

PROTEZY
DENTYSTYCZNE
TECHNIK

NAPRAWA
GWARANCJA JAKOSCI!!

708.263.5106

w v
[ 4
-
W,

8695 S. Archer

Willow Springs %
s

MARTIN
PTASINSKI

mowig po polsku

708-467-0000
Wills - Trusts - Closings

ANCED

HEATING & AIR CONDITIONING, INC.

Sales - Service - Installation
Insured, Licensed, Bonded

Attorney

* Furnaces
‘w * Air Conditioners
* Boilers
Sl * Humidifiers
OEESA‘ET‘E‘F,%TE 708.485.7827

www.4AdvancedHVAC.com

|]“| J ::r.'1:|!-i:_ J

ﬁ Heating & AC 1]
Residential & Commercial
- Sales - Service
- Installation

Mowimy Po Polsku

708.563.2388

By calling the number above, you will reach a licensed
insurance agent. Not affiliated with or endorsed by the
Government or Federal Medicare Program

9844 S. Roberts Rd., Palos Hills

Guess Who's Selling || Ed the Plumber ||www.cumatecuaneeme.ner
Medicare Plans? || Ed the Garpenter
) R $89.95 Furnace Clean
Czy Wiesz Ze Medicare Nie 708.652.1444 and cm
Pokrywa Wszystkiego W100%? Best Work - Best Rates
/3 PARISHIONER s gef g g
AGATA @ DISCOUNT i) s w s
CZERWOSZ
REMARKABLE CARE.
773 '6 o o '7474  24-hour Nursing Care Open
« Short Term Care
708-876-8484 .Lnnglm-m Care 7am to 11pm

* Memory Care
* Stroke Rehab
* Cardiac Rehah

773.251.5410

pavilionhealthcare.com

Quality Work — Reasonable Prices

DEMMIS
PLUMBING
John Ligas & SEWER
* BuyinG?
® SELLING! Ask for a
* RenTiNG? PARISHIONER
WE CAN HELP! DISCOUNT

Lic# 055-044826

708.420.0806

www.demmisplumbing.com

orrice 708.233.9600
cert 708.341.1388

johnligas@sbcglobal.net
6326 W. 87th St., Burbank

‘ TechniCraft

Collision | Glass

8267 S Roberts Road
Bridgeview, IL 60455

708.430.1177 www.TechniCraftAuto.com
Se Habla Espariol

EMERGENCY
SERVICE

FREE
AD DESIGN

! with purchase
" of this space

Mowimy Po Polsku

PERF(C)RMANCE

CALL
800-950-9952

INC
Full service mechanical repair
8300 S Roberts Road, Justice, IL 60458

708-598-7604

24 HOUR
EMERGENCY SERVICE

708.952.1400 » 773.767.6700

ADT-Monitored Home Security

Gt 24-Hour Protection From a Mame You Can

® Burglary ® Flood Detection
® Fire Safety L]

Authorized

A | provider | SafeStreets

8428 S. 88th Ave., Justice

®

SUPPORT

—

Trust

Carbon Monaxide

833-287-3502

KASH LAW OFFICES, LLC

James J. Kash

Attorney
* Trusts

512 .
* Real Estate

* And Other Legal Services

* Wills

N

OUR
PARISH

6545 WEST ARCHER AVE., CHICAGO

773-586-1050

THE\/IEW

FAMILY
RESTAURANT

((BREAKFAST + LUNCH « DINNER )

8930 S. Harlem Ave.
Bridgeview, IL

708-599-9101

!-r

by The Jarka Family Since

o?m

Fureeral Horme

udly Family Owned and Operated

BURBANK
(708) 636-2320

ORLAND PARK
(708) 429-3200

TINLEY PARK
(708) 532-3100

Funeral
Cremation
Memorials
1962 .
Pre-Planing

Grief Support

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

St. Fabian Church, Bridgeview, IL

SEW/ERNSIDRANIN]

3542420363
INEINITNA7ECON

Discountie]
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AINT FABIAN

CATHOLIC COMMUNITY

DANN € 1

Email: office@saint-fabian.org

Website: www.saint-fabian.org

St. Fabian Catholic Community
Pastor: Rev. Grzegorz “Greg"’ Warmuz

8300 5. Thomas Avenue - Bridgeview, IL 60455
Parish Office Hours: Monday - Friday 9:00 a.m. - 5:00 p.m.
Saturdoy 9:000.m - 12:00p.m. [Closed Sundays)

708-458-6150
708-458-9120

Religious Education
Polish School

Parish Office 7085991110

St. Vincent de Paul  708-594-7540

Pastoral

Fastor- Rev. Grzegorz Warmuz

Pastoral Assistant-  Paula Kroll, CRE

Diaconal Ministry - Deacon Kevin & Anita O'Donnell

Senior Deacon Joe & Linda Stalcup
MM Swiatek
Business Manager - Agnes Michalek
OCIA - (Order of Christian Initiation of Adults) - Deacon Kevin 0’Donnell
Ministry of Care - Director - Paula Daley 708-458-2562
Lif elong Faith Formation - Religious Education :

Director- Paula Kroll, CRE
Coordinator - Joanna Toczek

(Office Hours: Wednesday 7 - 8:30 p.m., Saturday 9- 10:30a.m.)

Polish Program - Director - Rev. Grzegorz Warmuz
Administrator: Maria Pocica
[Cowartek & Piatek 5:00- 8:30 pm; Sobota 11:30-3:00 pm)

Music Mini - i li
Director- Grazyna Bogutyn

MASS SCHEDULE
Saturday: 4:00 P.M.—Sunday 8:30 A.M., 10:00 A.M. (English}
Sunday: 7:00 AM., 11:30 A M., 1:00 P.M. 700 P.M. (Polish)
Weekdays: 9:00 AM.—Holy Days: As Announced

nrqm SCHEDULE

RECONCILIATION: Saturday: 3:00- 3:45 PM
MARRIAGE: Call the Parish Office at least € monthsin advance.
BAPTISM: Come to the Parish Office to schedule. Parents must bring an
original Birth Cartificate.
AMNOINTING: Call the Parish Office when mriousillness occurs

Dffice Hours: Monday - Friday 9:00 A.M. - 5:00 P.M.
Saturday 9:00 A.M. - 12:00 P.M. [Closed Sunday)




